Nr kontakiu kolor 2yt | Przeznaczenie wg DIN 72552
Contact No. Funkja Function Funkdion wire color Designation to DIN 72552
Kontakt Nr. Aderfarben | Bezeichnung nach DIN 72552
masa biaty
1 common return white 1/31
Masse wieiss
swiatta pozycyjne prawe czamy
2 right marker, pesition, license plate light black 2/58L
rechte Schiuss- Umriss- Begranzungs- Kennzeichnungsleuchten schwarz
kierunkowskaz lewy 2otty
3 left-hand direction indicator yellow 3/|_
'—.a'\rlr:r_h'..J'\Rl,anaeigs‘ nks E.;-!h
Swiatta hamowania czerwony
4 brake lights red 4/54
Bremsleuchten rot
kierunkowskaz prawy zielony
5 right-hand direction indicator green 5/R
Fahrtrichtungsanzeiger rechts grun
Swiatta pozycyjne prawe brazowy
6 right marker. position, license plate light brown B/58R
rechte Schluss- Umriss- Begrenzungs- Kennzeichnungsleuchten braun
sterowanie harmulcem przyczepy niebieski
7 Braking control for teailers blue =
Steuerung Anhangerbremse blay
MNr kontaktu kolorzyt | Przeznaczenie wg DIN 72552
Contact No. Funkeja Function Funktion wire color Designation to DIN 72552
Kontakt Nr. Aderfarben | Bezeichnung nach DIN 72552
masa bialy
1 common return white 173
Mazse welss
zarezerwowany dla przyszhych pofaczen czarmny
2 reserved for future allocation black =
resenviert fir zukunftige Anwendungen schwarz
wiatto cofania 2otty
3 reversing light yellow 3/30
Rickfahrleuchte gelb
zasilanie pradem statym (plus staty) czerwony
4 permament power supply red -
Stromversorgung (Daverplus) rot
sterowanie przez mase zielony
S sensing device with comman return green =
Kontrolleinrichtung Gber Masse gron
zasilanie pradem [sterowanie przez kacznik zaptonu) brazowy
3] power supply cintrolled by ignition switch brewn 615
Strornversorgung Ober Zundschalter gesteuert braun
Swiatta przeciwmgielne tylne niebieski
7 rear fog light blue _
Nebelschlusslicht blay




Nr kentakiu Furkcya kalar #yt Przeznaczenie wg DIN 72552
Contact No. Fumction wine color Designation to DIN 72552
Konbakt Nr. Funktion Aderfarben Bezeichnung nach DIN 72552
kierunkowskaz lewy bty
| Left-hand direction indicater ight yellow I/L
F ahrtrichtungsanzeiger links gelb
kerurkcwskaZ prawy zielory
? Right-hand direction indicator lght green 2/R
Fahelrichbungsanzeiger rechis grin
Swialta preechwngigine niekeshi
3 Rear Fog ight bhe
Nebelschiusshcht bilaw
masa lobwoddw 1-315-12) biaey
§ Commion relurn white K|
Masse WSS
Lewe bbne swiatho poZycyine, seiatho obrysowe. swiallo postaowe i czamy
£ mdmn:lenehb‘ncyl_e;estra:y.nc? =
u Left-hand rear, pastion. and marker lights, and license plate lamp black 5/58L
Belewdhtung Inke Fahrzeupseile SCrwWarz
Pramh.hrsw:a'.mmy:y,nc.swna‘.m;c_rysow.s.va'.lcpl:stcim.m brazowy
podewictenis tablicy rejestracying ) =
6 Fight ~hand rear, pesition, and marker bghts, and license plate lamp broam 6/58R
Beleuchtung rechie Fahreeugsete braun
Swialia hamuicowe 2wy
7 Brake lights red 754
Bremsleuchte rot
iwiatta cofania [
8 Reversing light pink -
Rixckfahrlpuchbe rosa
zasianie peadem stalym [+24V] pomaraficzowy
4] Continuous power supply (steady, constant] orange an
Strermversorgung (Daverplus) AR
cZujnix 2uEycia kiockdow hamulcowych szary
10 Reverse lack release For inertia brake and locking of steering ade ey -
Rinckfahrsperre for Auflaulbremse und Sichenung der Lankachse grang
wekamik hamulca hydraulicznege czarno-biahy
1 Starting-iracbion control systern black-white =
Trakficrehilfe erhavarr-wesss
pocnosnik osi nichieshg-biaky
2 dode Iiting device blue-white =
Liftachse Blay-weiss
misa (obweody 1-15) biahg—czerwony
13 Carmmion retunn for data ines white-rod 3
Masse fir Datenletungan weiss-rol
wyrmniana darmych CAN-H (e dotycry ABS/EBS] Tielong-baty
] CAN-H [not for ABS/TBS) green-white -
CAN-H [nicht for ABS/ERS) FUn-weiss
wyrmeana danyeh CAN-L [ree dotyczy ABS/EES] brgzowo-higty
5 CAN-L [net For ABS/EBS) brawn-white =
CAN-L [nicht for ABS/EBS) braun-weiss




